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Dla Jilly (Lamore della mia vita)

— JAY BONANSINGA

Dla wszystkich, dzigki ktérym przez ostatnie lata
mogtem udawac bardziej utalentowanego,

niz faktycznie jestem: Charliego Adlarda,
Cory’ego Walkera, Ryana Ottleya,

Jasona Howarda oraz, rzecz jasna,

pana Jaya Bonansingi.

— ROBERT KIRKMAN



PODZIEKOWANIA

Specjalne podziekowania dla Roberta Kirkmana, Davida Al-
perta, Brendana Deneena, Nicole Sohl, Circle of Confusion,
Andy’ego Cohena, Kempera Donovana i Toma Leavensa.

—JAY BONANSINGA

Dla mojego ojca, Carla Kirkmana, ktéry nauczyt mnie, jaka
warto$¢ ma praca, i pokazal, co cztowiek zdolny jest osiag-
nad, jesli poswieca temu czas i wysitek. A takze dla mojego
tescia, Johna Hicksa, ktéry wsparl mnie, kiedy rzucitem
prace i poszedlem na swoje. Zawdzieczam wiele wam obu.

—ROBERT KIRKMAN



CZESC PIERWSZA

Czerwony Swit

Jim Morrison



Zadne z nich nie styszy kasaczy przedzierajacych sie przez las.

Metaliczne odglosy towarzyszace wbijaniu namiotowych §ledzi
w chlodng, upartg gline zagluszaja ich kroki. Znajduja sie jeszcze ja-
kie§ piecset jardéw od polany, skryci w cieniach rzucanych przez wy-
sokie sosny.

Zadne z nich nie styszy trzaskéw tamanych galgzek, niesionych
gdzie$ daleko przez péinocny wiatr, ani gardtowych jekéw niknacych
posrod drzew. Zadne z nich nie czuje smrodu gnijacego miesa i fetoru
rozkladajacych sie fekaliow. Zapach plonacego jesiennego drewna
i przejrzalych owocéw unoszacy sie w popotudniowym powietrzu
maskuje odér zywych trupéw.

Przez dtuzsza chwile zaden z osadnikéw wznoszacych obozowi-
sko nie zdaje sobie sprawy z nadciggajacego niebezpieczen-
stwa — zajeci sg stawianiem belek podporowych, ktérych funkcje pet-
nig znalezione szyny kolejowe, stupy telefoniczne i pordzewiale prety
zbrojeniowe.

— Popatrz na mnie... jestem zatosna — wzdycha z rozdraznieniem
szczupta mtoda kobieta z wlosami zwigzanymi w kucyk, kleczac nie-
zdarnie przy kawatkach rozlozonego na ziemi, upstrzonego farbg ptétna.
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Drzy lekko w swojej przyduzej bluzie z napisem ,Georgia Tech”
i podartych jeansach, podzwaniajac przy tym starg bizuterig. Ru-
miana i piegowata, o dtugich, ciemnych wtosach delikatnie zaple-
cionych w warkoczyki, ktére sptywaja po jej twarzy, Lilly Caul jest
klebkiem nerwéw; wcigz zaklada zblagkane kosmyki za uszy lub
kompulsywnie gryzie paznokcie. Niewielka dtonia $ciska mocniej
trzonek milotka i raz po raz wali w gléwke metalowego §ledzia;
obuch co rusz ze$lizguje sie po niej, jakby ktos natluscit przeklety
przedmiot oliwg.

— Nic sie nie dzieje, Lilly, uspokéj sie — méwi stojacy za nig potezny
mezczyzna.

— Dwulatek by sobie z tym poradzit.

— Naprawde nie musisz byc dla siebie tak surowa.

— A myslisz, ze mnie to bawi? — Wali jeszcze pare razy mlotkiem,
trzymajac go oburacz, lecz nadal bez pozadanego efektu. — Tylko wku-
rza mnie ten cholerny $ledz.

— Trzymasz za wysoko.

- Co?

— Przesun dlon troche nizej, niech mtotek sam pracuje.

Uderza jeszcze pare razy.

Metalowy kotek wyskakuje z ziemi, leci w goére i laduje dziesiec
stop dalej.

— Niech to! Szlag! — Lilly ciska mlot na ziemie, wbija w niego
wzrok i wzdycha.

— Dobrze ci idzie, mata. Daj, pokaze ci.

Mezczyzna podchodzi blizej, kleka obok niej i wyciaga reke po
miotek. Lilly reaguje niechetnie.

— Jeszcze chwila, okej? Poradze sobie. Naprawd e —nalega, ajej
waskie ramiona sztywnieja.

Lapie kolejny kotek i probuje raz jeszcze, niezobowigzujaco uderza-
jac w gtowke sledzia. Powoli grunt poddaje si¢ naporowi, choc wcigz
jest twardy niczym cement. Pazdziernik byt zimny i ziemia na potu-
dnie od Atlanty stwardniata.
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Z jednej strony wyszto im to na dobre, glina zdazyla bowiem wy-
schnac i mogli podja¢ decyzje o rozbiciu tutaj tymczasowego obozo-
wiska. Nadchodzita zima, a oni od tygodnia prébowali znalez¢ odpo-
wiednie miejsce, zeby przemysled pare rzeczy, odpoczad, zastanowic
sie nad przysztoscig — o ile jeszcze jaka$ mieli.

— Robisz to mechanicznie. — Krzepki Afroamerykanin wykonuje
pare wymachoéw poteznym ramieniem.

Ma dlonie tak wielkie, ze méglby w nich zmiescic calg jej glowe.

— Polegasz na grawitacji i ciezarze mlotka.

Lilly z wielkim wysitkiem odrywa wzrok od jego ramion, ktére we-
druja w gore i w dot. Nawet w jeansowej koszuli i sfatygowanym pod-
koszulku Josh Lee Hamilton prezentuje sie imponujaco. Ma posture
futbolisty — ogromne barki, umie$nione uda i mocarny kark — ale jed-
nak jest w nim pewna delikatno$¢. Smutne oczy o dtugich rzesach
i geste brwi, wiecznie zmarszczone czolo i poglebiajace sie zakola
sprawiaja, ze roztacza wokoét aure niespodziewanej czulosci.

— Nic wielkiego... widzisz? — Wykonuje jeszcze jeden zamach wy-
imaginowanym mlotkiem, a jego wytatuowany biceps, wielki jak
brzuch tucznika, podskakuje. — Rozumiesz, o co mi chodzi?

Lilly dyskretnie odwraca wzrok od ramion Josha. Za kazdym ra-
zem, kiedy zaczyna sie wgapia¢ w jego muskuly, sprezyste plecy czy
szerokie bary, czuje delikatne uktucie winy. Pomimo tego, ze spe-
dzaja ze soba sporo czasu w tym piekle, ktérym stala sie Georgia
po, jak to méwia, ,Przemianie”, Lilly uwaza, aby nie przekroczyé
zadnej z granic intymnosci. Sadzi, ze w tych warunkach lepiej be-
dzie utrzymac kontakt czysto platoniczny, niczym brat z siostrg czy
najlepsi przyjaciele, ale to wszystko. Panuje zaraza, wiec trzeba sku-
pi¢ sie na pilnowaniu wlasnego nosa. Podobne postanowienia nie
powstrzymuja jej jednak od obdarowywania poteznego mezczyzny
zalotnymi u$miechami, kiedy ten nazywa ja ,dziewczynka” lub ,la-
leczka”... Upewnia sie tez za kazdym razem przed poéjsciem spad,
moszczac sie w $piworze, ze Josh zauwazy chinski symbol wytatu-
owany nad jej posladkami.
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Wodzi go za nos? Manipuluje nim?

Retoryczne pytania pozostaja bez odpowiedzi.

Tlace sie w zoladku Lilly zarzewia strachu zdotaly wyrugowad
z niej jakiekolwiek skrupuly i wzorce przyzwoitych miedzyludzkich
zachowan. Cale jej zycie naznaczone bylo lekiem — jeszcze w liceum
dorobita si¢ wrzodéw, a podczas przerwanej habilitacji na Georgia
Tech musiata przyjmowacd leki uspokajajace. Teraz jednak uczucie nie-
pokoju nie opuszcza jej ani na chwile. Strach zatruwa jej sny, przy-
¢miewa zmysly, chwyta za serce. Sprawia, ze robi to, czego nie chce.

Sciska trzonek mlotka tak mocno, ze zyty na jej nadgarstku drza.

- Na Boga, to przeciez nie fizyka kwantowa! — wykrzykuje, po
czym uderza wiciekle w §ledzia, wbijajac go gteboko w ziemie.

Lapie kolejny kotek i przechodzi na drugi koniec rozpostartego
na ziemi namiotu. Wbija metal w gline, drac przy tym material, i za-
czyna wali¢ szaleficzo mlotkiem w $ledzia, raz trafiajac, a raz chybia-
jac. Krople potu pojawiaja sie na jej karku i czole; uderza w kotek ni-
czym opetana, jakby od tego zalezalo jej zycie.

Przestaje. Oddycha ciezko, wycieniczona, ze skéra wilgotna od
potu.

— No dobra... tak tez mozna — méwi Josh, podnoszac sie.

Po jego twarzy przemyka usmiech, gdy spoglada na czekajace
w kolejce pot tuzina kotkow.

Lilly nie odzywa sie ani stowem.

Zywe trupy sg coraz blizej, zaledwie pie¢ minut od polany, masze-
ruja niestrudzenie przez las.

Zaden z towarzyszy Lilly Caul — ktérych jest niemal setka; kazdy
z nich niechetnie spoglada na pozostatych, choc to z nimi zmuszony
jest wspottworzyc co$ na ksztatt zorganizowanej spotecznosci — nie
zdaje sobie sprawy ze stabosci miejsca, ktére wybrali na obozowisko.
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Na pierwszy rzut oka jest doskonate. Zielona polana potozona pieé-
dziesigt mil od miasta, po$rod drzew, ktore jeszcze niedawno rodzity
miliony buszli* brzoskwin, gruszek i jablek rocznie. Na twardej, ubitej
ziemi ro$nie jedynie palusznik krwawy. Opuszczona przez whascicieli,
ktérzy zapewne zarzadzali okolicznymi sadami, polana ma wielko$¢
boiska do pitki noznej. Wiodg do niej krete, zwirowe drogi, poprowa-
dzone miedzy §cianami rosnacych gesto sosen i debow, ktore ciagna
si¢ az do wzgorz.

Na péinocnym kranicu polany stoi rozlegta, spalona posiadtos¢, kto-
rej poczerniate lukarny odcinajg sie na tle nieba jak skamieniate ko-
$ciotrupy; szyby wydmuchneta z nich niedawna burza. Przez ostatnie
pare miesiecy sploneto wiele doméw i farm znajdujacych sie na pot-
noc od Atlanty. W sierpniu, podczas pierwszych star¢ z chodzacymi
truchtami, fala paniki przeszta przez potudniowe stany, catkowicie
paralizujac prace stuzb ratunkowych. Szpitale pekaty w szwach, a po-
tem po prostu je pozamykano, w remizach pogasty §wiatla, a droge
miedzystanowa numer 85 catkowicie zablokowaty jadace zewszad
auta. Ludzie stracili nadziej¢ — przestali goraczkowo stroi¢ swoje ra-
dia na baterie w poszukiwaniu jakichkolwiek wiadomosci i zaczeli
szukad rzeczy, ktére pomogtyby im przezy¢, sklepéw do spladrowania
i miejsca, gdzie mogliby si¢ zadekowac.

Ludzie, ktérzy zgromadzili si¢ w okolicy zrujnowanej posiadtosci,
spotkali sie albo na zakurzonych bocznych drogach przecinajacych pola
tytoniu, albo w podmiejskich centrach handlowo-ustugowych w hrab-
stwach Pike, Lamar i Meriwether. Ich grupa skladatla si¢ z os6b w r6z-
nym wieku, wliczajac w to ponad tuzin rodzin z matymi dzie¢mi, kon-
woj rzezacych, dymiacych pojazdéw rost zas... az zaistniala potrzeba
znalezienia jakiego$ schronienia, gdzie bedzie mozna ztapac oddech.

Teraz zajmuja mierzacg dwa akry kwadratowe parcele, ktora powoli
zaczyna przypominad istne Hooverville z czaséw depresji; niektérzy

* Buszel amerykanski to miara objetosci stosowana dla materiatéw sypkich. Jeden bu-
szel to okoto 35,238 litra — przyp. red.
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mieszkaja w samochodach, inni siadajg wprost na miekkiej trawie,
a jeszcze inni tloczg sie w niewielkich, porozstawianych tu i 6wdzie
namiotach. Nie dysponuja wieloma sztukami broni palnej i koniczy
im sie amunicja. Narzedzia ogrodnicze, sprzet sportowy, akcesoria
kuchenne - to, czego wymagato cywilizowane zycie — staja sie bronig.

Kilkanascie os6b nadal wbija $ledzie w zimng, chropowatg ziemie.
Pracuja wydajnie, jakby Scigali si¢ z niewidocznym zegarem, usitujac
jak najszybciej wznie$¢ prowizoryczne, prywatne sanktuaria.

Zadne z nich nie jest jednak §wiadome niebezpieczeristwa, ktére
nadciaga od strony sosen.

Jeden z osadnikéw, wymizerowany trzydziestokilkulatek w cza-
peczce z logo firmy John Deere i skérzanej kurtce, stoi na kraficu na-
miotowego miasteczka, ktore wyrosto na srodku polany; na jego twarz
pada cien rzucany przez rozpostarty material. Nadzoruje prace grupki
nadasanych nastolatkéw, ktérzy klebig sie pod wielkim namiotem:

— No dalej, panienki, wtézcie w to troche krzepy! — dyryguje, prze-
krzykujac dZzwiek metalu uderzajacego o metal, ktéry wypelnia
mrozne powietrze.

Chlopcy stawiajg masywny drewniany stup, ktéry ma stuzyé za
maszt namiotu cyrkowego. Znalezli go na drodze numer 8&s; lezat na
poboczu, w rowie, zaraz obok wywrdconego na bok samochodu cieza-
rowego z ptaska platformg i wymalowanym na boku, wyblaktym juz
logo z twarzg klauna, z ktérego farba odlazita ptatami.

Liczacy sobie ponad sto jardéw w obwodzie, upackany, pozadzie-
rany namiot §mierdzial ple$nig i zwierzecym moczem, lecz mezczy-
zna w czapeczce uznatl, ze bedzie idealny jako miejsce wspoélnych spo-
tkan; moze tez stuzyc za magazyn, zeby zapobiec bataganowi i stwo-
rzy¢ cho¢by namiastke cywilizacji.

— Ej... ten stup tego nie utrzyma — narzeka jeden z nastolatkow
w wojskowej bluzie, leniwy chtopak imieniem Scott Moon.

Dtugie wlosy zastaniaja mu twarz. Sapie, z ust leci mu para. Pr6-
buje utrzymac stup razem z innymi wytatuowanymi gotami z jego
liceum.
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— Przestan sie mazad. Utrzyma — odpowiada cztowiek w czapeczce.

Nazywa sie Chad Bingham — to jeden z tych, ktérzy do obozu do-
taczyli z dzie¢mi. Ma cztery corki: siedmiolatke, dziewiecioletnie bliz-
niaczki i nastolatke. Nieszczesliwie ozeniony z potulng dziewczyng
z Valdosty, wyrobil w sobie, tak jak i jego ojciec, uwielbienie do trzy-
mania ludzi w ryzach. Jednak jego ojciec mial samych synéw i nie mu-
siat radzi¢ sobie z calym tym dziewczecym bajzlem. A juz na pewno
nie zamartwial sie na mysl o gnijacych trupach, ktére czyhaly na
ludzkie mieso. Chad prébuje wiec przejaé dowodzenie, jak przystato
na samca alfa... w koncu jego tatko mawiat: ,Kto$ to musi zro-
b1i¢”. Patrzy na pracujacych nastolatkow.

— Trzymajcie mocno!

— Pro$ciej nie stanie — syczy przez zaci$nigte zeby jeden z chiopcow.

— Chyba tobie — odpowiada mu Scott Moon, usitujac sttumic
chichot.

— Trzymajcie! — rozkazuje Chad.

- Co?

— Powiedzialem, zeby$cie trzymali to cholerstwo!

Chad wklada metalowa zawleczke w wywiercony w drewnie otwor.
Plocienne $ciany topocza glto$no na jesiennym wietrze. Chlopcy pod-
biegaja z mniejszymi belkami podporowymi do krawedzi namiotu,
ktéry stopniowo nabiera ksztaltow; przez szeroki prze§wit po drugiej
stronie Chad widzi polane. Patrzy na wyschniete, pozotkle krzewy,
auta z pootwieranymi maskami, matki siedzace z dzie¢mi na ziemi
i segregujace mizerne zbiory jezyn oraz to, co udato sie wyciagnac
z automatow ze stodyczami, na pare stojacych furgonetek, gdzie zata-
dowali swdj najcenniejszy w §wiecie dobytek.

Na moment Chad zawiesza wzrok na poteznym, ciemnoskérym
mezczyznie, ktéry stoi jakies trzydziesci jardow dalej, przy potnocnej
krawedzi polany. Trzyma sie blisko Lilly Caul, jakby byt jej ochronia-
rzem w klubie.

Chad nie zna Lilly; wie tylko, jak ma na imie, ale to wszystko. Sty-
szal, Ze jest przyjaciétka Megan. Z kolei ten koles jest dla niego jedna
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wielkg niewiadoma. Przebywal w jego towarzystwie przez ostatnie
pare tygodni, a nawet nie zapamietal jego imienia. Jim? John? Jack?
Na dobra sprawe Chad nie wie zbyt wiele o tych ludziach, ale jednego
jest pewien — s3 wystraszeni i zrozpaczeni. Az btagaja o odrobine dys-
cypliny.

Chad przy kazdej okazji mierzy poteznego kolesia wzrokiem. Bada.
Ocenia. Nie padlo ani jedno stowo, ale czuje, ze rzucono wyzwanie.
Wielkolud najpewniej powalitby go w walce twarzg w twarz, ale Chad
nigdy by do niej nie dopuscil. Sita przestaje mie¢ znaczenie, kiedy
przeciwstawi sie jej nabdj kalibru .38, ktory spoczywa spokojnie w pi-
stolecie marki Smith & Wesson, model 52, zatknietym za szeroki pas
oficerski.

Niespodziewanie nawigzuje sie pomiedzy nimi ni¢ porozumie-
nia — patrzac w oczy oddalonego o piecdziesiat jardéw mezczyzny,
Chad od razu wie, co ten chce mu powiedzie¢. Informacja przekazana
za pomoca jednego spojrzenia wedruje pomiedzy nimi z predkoscia
btyskawicy. Lilly nadal kleczy obok czarnoskérego olbrzyma, wéciekle
walac mlotkiem w metalowy kotek, lecz to nie jg widzi Chad w ciem-
nych, btyszczacych Zrenicach poteznego towarzysza i potencjalnego
rywala. Lapie w mig, co sie §wieci, a sama mysl paralizuje jego cialo,
jakby zostal porazony pradem.

Pozniej obaj dojda do tego samego wniosku, ze — tak samo jak
i pozostali — nie wzieli pod uwage dwdch bardzo istotnych rzeczy. Po
pierwsze: hatas towarzyszacy stawianiu namiotéw przez ostatnia go-
dzine przyciggat uwage szwendaczy. Po drugie: miejsce, w ktérym sie
zatrzymali, miato jeden powazny mankament.

Obaj mezczyzni, niezaleznie od siebie, zdajg sobie sprawe, niestety
zbyt p6Zno, ze naturalna bariera zapewniona przez otaczajacy ich las,
rozciagajacy sie az do skraju niedalekich wzgérz, ttumi praktycznie
kazdy dzwigk, ktéry niknie pomiedzy gateziami.

Nawet orkiestra deta mogtaby przejs¢ przez ten gaszcz niezauwa-
zona i zaden z osadnikéw by jej nie ustyszal, dopoki kto$ nie walnatby
talerzami przed jego nosem.
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Lilly Caul nadal pozostaje w blogiej nieSwiadomosci nadciagajacego
ataku — cho¢ trupy zblizajg sie do niej szybkim, chybotliwym kro-
kiem. Dopiero dziecigce krzyki, ktére nagle zastepuja dzwigki walenia
milotkami o metal, zwracaja jej uwage, lecz nawet wtedy nie przestaje
wéciekle wbija¢ §ledzi w ziemie, sadzac, ze bachory po prostu wymy-
$lity sobie jaka$ nowa zabawe. Nagle Josh fapie ja za bluze i podnosi
do gory.

— Co jest...

Lilly prébuje sie¢ wyrwac. Obraca sig¢ i patrzy wielkiemu mezczyz-
nie w oczy.

— Lilly, musimy...

Josh nie koniczy zdania, bo dostrzega ciemng postaé¢ wychodzacy
zza drzew jakie$ pietnasdcie stop od nich. Nie ma czasu na ucieczke,
na zabranie stad Lilly, moze tylko wyrwad mlotek z rak dziewczyny
i sprobowac jg ostonic.

Lilly pada na ziemie. Szybko udaje jej sie podniesé, cho¢ z przera-
zenia krzyk wieZnie jej w gardle.

Pierwszy umarlak, ktéry, chwiejac sie, wchodzi na polang — wysoki,
blady truposz w brudnej szpitalnej koszuli — ma oderwang jedng reke,
a jego Sciegna wija sie jak robale; towarzysza mu dwa inne stwory,
mezczyzna i kobieta.

Z ich szeroko otwartych ust toczy sie czarny szlam; oczy jak 1$nigce
guziki utkwione maja w jaki$ niesprecyzowany punkt. Cata tréjka
idzie w ich strone charakterystycznym, konwulsyjnym krokiem, kta-
piac poczernialymi szczekami jak piranie. Dwadziescia sekund p6z-
niej okrazaja Josha, namiotowe miasteczko za$ pograza sie w cha-
osie. Mezczyzni tapig za swojg prowizoryczng bron, a ci, ktérzy dys-
ponuja pistoletami, siegaja do kabur. Niektére kobiety roéwniez chwy-
taja za narzedzia — mlotki, haki, widly i pokryte rdza siekiery. Matki
zabierajg swoje dzieci do samochodéw i kabin cigzaréwek. Spocone
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dlonie blokuja drzwi. Inne odciagaja kurki i przygotowuja bron do
strzatu. O dziwo, nie stychacé wielu krzykéw — gtéwnie dzieci i kilka
starszych kobiet, ktérym doskwiera juz sedziwy wiek — i szybko for-
muje si¢ pierwsza linia grupy uderzeniowej lub, jak kto woli, prowi-
zorycznej policji. Pelne zaskoczenia wrzaski zostaja zastapione przez
wzajemne nawotywania do obrony, a obrzydzenie i wicieklo$¢ pchaja
do dzialania.

Nie jest to dla nich pierwszyzna. Z kazdego takiego spotkania wy-
ciagali wnioski. Niektérzy mezczyzni formuja szyk przy krawedziach
polany, spokojnie unoszac miotki, fadujac strzelby, podnoszac lufy
skradzionych z gablot pistoletow lub starych, rodzinnych rewolweréw.
Pierwsza kula wylatuje z Rugera kalibru .22; nie jest to potezna bron,
ale celna i tatwa w obstudze. Rozlega si¢ suchy trzask. Czaszka stojg-
cej trzydziesci jardow dalej martwej kobiety rozpada sie na kawatki.

Trup pada na ziemie tuz przed linig drzew; bryzga gesty ptyn mo-
zgowo-rdzeniowy, oblewajac lezace juz zwloki. Mija siedemnasta se-
kunda ataku. Po dwudziestej wszystko nabierze tempa.

Na pétnocnym krancu polany Lilly Caul jest ledwie $wiadoma tego,
co sie dzieje. Porusza sie ociezale, idzie na palcach jak lunatyczka.
Kontrole nad jej ruchami przejmuje instynkt; bezwolnie odsuwa
sie od Josha, ktérego otaczaja trzy truchta. Ma tylko mlotek, zadnej
innej broni. A czyhaja na niego pelne poczerniatych zebéw mordy.

Rzuca sie na najblizszego zombie. Reszta obozu jest w rozsypce,
i musi radzic sobie sam. Josh wbija ostrzejszy koniec mlotka w skron
Szpitalnej Koszuli. Trzask towarzyszacy uderzeniu przypomina kru-
szenie lodu. Tkanka mézgowa tryska w gore, wypchnieta z mlaszcza-
cym odglosem przez uwolnione ci$nienie; w powietrzu unosi sie odér
rozkladu i byly pacjent ktéregos z okolicznych szpitali uderza o zie-
mie. Mlotek nadal tkwi w jego glowie. Ogromne rece Josha pozostaja
puste. Trupy zblizaja sie o kolejne kilka krokéw.

Pozostali osadnicy rozbiegaja sie po polanie. Na jej drugim koncu,
tuz przy drzewach, Chad siega po swdj pistolet, celuje i strzela, tra-
fiajac prosto w oczod6t tyczkowatego staruszka, ktéremu brak dolnej
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szczeki. Trup wiruje w geriatrycznym piruecie, otoczony mgietka pty-
néw gnilnych, i pada na wznak w zarosla.

Za sznurem zaparkowanych samochodéw wyje przybita do debu
martwa kobieta; kto$ przeszyl j3 namiotowg rurkg. Na wschodnim
kranicu polany ostrze siekiery wchodzi w rozkladajacy sie czerep jak
w maslo; rozcigta czaszka przypomina roztupany owoc granatu. Za-
ledwie kilka jardéw od tego miejsca gorna potowa ciata niedawnego
biznesmena, teraz chodzacego trupa, zostaje dostownie zmieciona po-
teznym wystrzatem z dwururki; podmuch wzbija w powietrze lezace
na ziemi liscie.

Lilly Caul — nadal prébujac odej$¢ jak najdalej od walczacego
z zombie Josha — kuli sie i trzesie, przerazona makabrycznymi odglo-
sami. Strach rozlewa sie po calym jej ciele, odbiera oddech, przejmuje
wladze nad myslami.

Patrzy, jak czarnoskéry mezczyzna rzuca si¢ na kolana i prébuje
wyjacé mlotek z glowy zombie, lecz dwa pozostale kasacze zblizaja si¢
do jego ndég czyms na ksztalt truchtu. Drugi mlotek lezy w trawie,
poza zasiegiem Josha.

Lilly odwraca sie i zaczyna biec przed siebie.

Kilkadziesigt sekund pdzniej jest juz blizej srodka polany, za li-
nig namiotow, gdzie stabsi cztonkowie stada kryja sie za skrzyniami
i kartonami z zywnoscia, zgromadzonymi pod ptachta wzniesionego
w polowie cyrkowego namiotu. Kilku osobom udato sie uruchomié
auta, ktéorymi w kiebach spalin wykrecajg tuz przy skulonej gromadce.
Uzbrojeni mezczyzZni stojagcy na pace odkrytej ciezaréwki probuja
ochronic kobiety i dzieci.

Lilly kryje si¢ za poobijanym kufrem, usitujac ztapaé¢ oddech.
Zimny dreszcz przebiega po jej skérze.

Przez caly walke siedzi przygarbiona, zakrywajac sobie uszy
dlonimi. Nie widzi stamtad Josha, ktéry nadal stawia opér trupom.
Mezczyznie udaje sie wreszcie przekrecic trzonek miotka tkwigcego
w czaszce umarlaka i wyciagnac narzedzie w ostatniej chwili — ptyn-
nym ruchem uderza nim nadciggajacego zombie. Lilly nie widzi tez
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wymierzonego przez Josha poteznego ciosu, ktéry miazdzy zuchwe
jednego z trupoéw wraz z polowa twarzy.

Nie widzi wiec tez, jak konczy sig¢ ta walka. Gnijacej kobiecie nie-
mal udaje si¢ wbic sczerniale siekacze w noge Josha, lecz sekunde
wczesniej jej gtowa zostaje roztupana szpadlem. Paru mezczyzn przy-
bywa na czas z pomocg i to dzieki nim wielkoludowi udaje sie ujsc
z zyciem. Trzesie sie jednak od nadmiaru emocji i adrenaliny.

Zaledwie po trzech minutach od pojawienia sie pierwszego trupa
caty zgietk milknie. Stychac juz tylko cichutki szloch wystraszonych
dzieci, dzwiek saczacej si¢ z ran posoki i syk wydostajacych si¢ z mar-
twych ciat gazow.

Pozbywaja sie zwlok w wyschnietym korycie rzeki na pétnoc od
polany. Chad z innymi samcami alfa naliczyli dwadziescia cztery tru-
chla. Uporali sie z taka liczbg bez wiekszego problemu... przynaj-
mniej tym razem.

— Jezu, Lilly, czemu po prostu nie zbierzesz sie w sobie i go nie prze-
prosisz? — pyta mloda kobieta.

Ma na imie Megan. Siedzi na kocu roztozonym przed cyrkowym
namiotem i patrzy na nietkniete przez Lilly $éniadanie. Przed momen-
tem wstalo storice, blade i zimne.

Kolejny zwyktly dzienn w miescie namiotow.

Lilly siedzi przy zdezelowanej kuchence turystycznej i popija kawe
rozpuszczalng z papierowego kubka; skawalone resztki liofilizowane;
jajecznicy przykleily sie do obozowej patelni. Probuje otrzasnaé sie
po nieprzespanej nocy; wyrzuty sumienia znowu nie dawaly jej za-
snac. Na tym $§wiecie nawet zmeczeni nie moga liczy¢ na odpoczynek.
Tchorze tym bardziej.

Wokot podartego namiotu cyrkowego stloczyli sie pozostali, jakby
wczorajszy atak w ogole nie miat miejsca. Ludzie wyniesli sktadane





